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1. Ini guruku namanya Ahmad dari Wonosobo Jawa
Tengah
2. Irham makan malam di ruang makan bersama
keluarganya
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menyapu, mencuci piring dll
4. Sekarang jam 4 sore, lbrahim sedang bermain sepak bola
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8. Kepala sekolah masuk kedalam kelas bersama guru baru

9. Saya tau bahwa sofyan adalah siswa yang rajin di
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10. Ali  membaca pelajaran dan siswa yang lain
mendengarkan
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Pedoman Wawancara Guru

. Siapa nama bapak/ ibu ?

. Pada tahun ajaran 2017/2018 ada berapa kelas bahasa ?

. Pada Semester ini ada berapa kelas, kelas bahasa yang
bapak ajar? Kelas Mana sajakah yang bapak ajar?
Bagaimana perkembangan peserta didik kelas bahasa
(terkhusus untuk Bahasa Arab) sejauh ini?

. Apakah ada perbedaan hasil belajar belajar Bahasa Arab
antara kelas Bahasa dan non bahasa ?

. Faktor apa yang menyebabkan adanya perbedaan hasil
belajar bahasa Arab peserta didik antara kelas Bahasa
dan non Bahasa?

Bagaimana metode yang diterapkan di kelas Bahasa
untuk Bahasa Arab (terkhusus materi menerjemhkan )?
Bagaimanakah kemampuan kelas Bahasa dalam
pelajaran Bahasa Arab dalam Menerjemahkan teks
bahasa Indonesia ke bahasa Arab?

Kelebihan apa yang dimiliki kelas bahasa dibandingkan

dengan non bahasa?

10. Apa tujuan dibentuknya kelas Bahasa?



Hasil Wawancara Guru

Siapa nama bapak ?

U : nama saya Pak Umar Syaid. Lc

Pada tahun ajaran 2017/2018 ada berapa kelas bahasa ?

U : tahun ini kelas X ada 3 kelas, kelas XI 2 kelas dan kelas
XI1 2 kelas juga, jadi total ada 7 kelas

Pada Semester ini ada berapa kelas, kelas bahasa yang bapak
ajar? Kelas Mana sajakah yang bapak ajar?

U : hemm.... tahun ini saya ngajar hanya 2 kelas bahasa
lainnya saya mengajar bahasa arab di kelas umum IPA dan
IPS

Bagaimana perkembangan peserta didik kelas bahasa
(terkhusus untuk Bahasa Arab) sejauh ini?

U : kalau untuk kelas bahasa itu bisa dikatakan selalu
berkembang karna adanya minat dari peserta didik itu sendiri
untuk bbelajar bahasa arab, dan juga sebagian dari mereka
bermukim di pondok dan asrama

Apakah ada perbedaan hasil belajar belajar Bahasa Arab
antara kelas Bahasa dan non Bahasa?

U : sangat berbeda jauh



6.

10.

Faktor apa yang menyebabkan adanya perbedaan hasil belajar
bahasa Arab peserta didik antara kelas Bahasa dan non
Bahasa?

U : banyak faktornya mbak, di antanya itu jam pelajaran kelas
bahasa lebh banyak dari kelas umum, buku yang
digunakanpun sudah berbeda, dan yang paling penting
aadalah minat yang dimiliki oleh kelas bahasa dan kelas
umum sangat berbeda.

Bagaimana metode yang diterapkan di kelas Bahasa untuk
Bahasa Arab (terkhusus materi menerjemhkan )?

U : di kelas bahasa untuk pembelajaran menerjemahkan, ada
yang namnya kelas minat yang mendorong peserta didik
untuk lebih kreatif tanpa ada buku panduan. Disini peserta
didik diberikan kalimat-kalimat indonesia ke arab ataupun
arab ke indonesia. 1 minggu ada 2X pertemuan 4 jam.
Bagaimanakah kemampuan kelas Bahasa dalam pelajaran
Bahasa Arab dalam Menerjemahkan teks bahasa Indonesia ke
bahasa Arab?

U : masih proses

Kelebihan apa yang dimiliki kelas bahasa dibandingkan
dengan non bahasa?

U : banyak si mba di antaranya , lebih bisa mengepresikan
bahasa arab dan juga lebih maju berkembang

Apa tujuan dibentuknya kelas Bahasa?

U : tujuan dari kelas bahasa :
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1) Menampung minat anak di bahasa (b.arab, b.inggris
dan b.mandarin)

2) Karena SMA Takhasus ini bernuansa pesantren lebih
menekankan bahasa arab

3) Menyesuaikan harapan dari sekolah ini (karena
pesantren)

Siapa nama ibu ?

D : Dawim Istivadah, S.pd

Pada tahun ajaran 2017/2018 ada berapa kelas bahasa ?

D : ada 7 kelas (1-3)

Pada Semester ini ada berapa kelas, kelas bahasa yang bapak
ajar? Kelas Mana sajakah yang bapak ajar?

D : saya mengajar di 2 kelas kelas bahasa XI

Bagaimana perkembangan peserta didik kelas bahasa (terkhusus
untuk Bahasa Arab) sejauh ini?

D : tergantung bekal yang sudah mereka miliki sebelumnya, tapi
yang belum punya bekal sama sekali hanya kisaran 10%an saja,
jadi lebih banyak yang sudah mempunyai bekal, jadi lebih mudah
berkembang

Apakah ada perbedaan hasil belajar belajar Bahasa Arab antara
kelas Bahasa dan non Bahasa?

D : sangat berbeda mba

Faktor apa yang menyebabkan adanya perbedaan hasil belajar

bahasa Arab peserta didik antara kelas Bahasa dan non Bahasa?



D : faktor perbedaanya itu....., minat, pembiasaan dan jam
pelajaran
10. Apa tujuan dibentuknya kelas Bahasa?
U : untuk tujuannya mungkin mba nanti bisa lebih bisa tau
detailnya ke pak umar yang lebih senior mba, tap klu dari saya
tujuan dari kelas bahasa di antaranya :
1) Kkarena basis SMA ini adalah islami ( Takhasus Al-Qur’an)

2) untuk mengembangkan minat anak-anak dalam berbahasa



Hasil Wawancara Siswa

1. Siapa nama kamu ? Dari mana asal kamu?
A : Afifatus Sholihah, Alamat : Kalimantan Barat
2. Kenapa kamu masuk di jurusan bahasa?

A: alasan saya masuk jurusan bahasa yaitu mungkin bagi saya
jurusan bahasa itu nyantai,menyenangkan juga kepo sih sama
bahasa-bahasa

3. Apakah kamu suka bahasa Arab?

A : ya saya paling suka bahasa Arab, karna ingin tau tentang
bahasa arab, misal saya insyAllah haji atau umroh saya sudah
lumayan bisa berbahasa arab.

4, Bagaimana menurut kamu soal menerjemahkan teks
indonesia ke bahasa arab tadi, sulit apa mudah?

A : hehe... lumayan sulit bu

5. kenapa kamu kesulitan mengerjakannya?

A : karena saya kurang suka dalam hal menrjemahkan dan
tidak tau semua kosa-kata yang ada di soal

6. Problem apa saja yang kamu hadapi selama
mengerjakan soal?

A : pertama tidak menghafal banyak kosa-kata, dalam hal
materi seperti dhomir fiill madi/ mudhori’ sebab kurang
menguasai materi

7. apakah kosa-kata yang ada di dalam soal sudah

disampaikan semua?



A : sudah bu tapi biasa saya selalu lupa..he

8. apakah kamu sering melakukan menerjemahkan teks
indonesia ke bahasa arab?

A : tidak terlalu sering bu, karena lebih sering arab ke
indonesianya



Pedoman Wawancara siswa

1. Siapa nama kamu ? Dari mana asal kamu?

2. Kenapa kamu masuk di jurusan bahasa?

3.Apakah kamu menyukai bahasa arab?

4. Bagaimana menurut kamu soal menerjemahkan teks indonesia ke
bahasa arab tadi, sulit apa mudah?

5. Kenapa kamu kesulitan mengerjakannya?

6. Problem apa saja yang kamu hadapi selama mengerjakan soal?

7. Apakah kosa-kata yang ada di dalam soal sudah disampaikan
semua?

8. Apakah kamu sering mendapatkan latihan-latihan dalam

menerjemahkan teks indonesia ke bahasa arab?
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Soal tes tertulis menerjemahkan kalimat bahasa indonesia ke bahasa
arab kelas XI (Kelas Bahasa) SMA Takhasus Al-Qur’an
Kalibeber Wonosobo

Nama : Hari/Tanggal
Kelas : Ttd

Pagad alll ) g gliY) 2l o s

1. Ini guruku namanya Ahmad dari Wonosobo Jawa Tengah

2. Irham makan malam di ruang makan bersama keluarganya

3. Dia (pr) membantu ibunya pekerjaan rumah, seperti menyapu,
mencuci piring dll

4. Sekarang jam 4 sore, lbrahim sedang bermain sepak bola di
lapangan

5. Ayah sedang menjenguk saudara yang sakit di rumah sakit

6. Lihatlah contoh-contoh kalimat ini dan bacalah kalimat perkalimat

7. Agar badan sehat kita harus rajin olahraga

8. Kepala sekolah masuk kedalam kelasbersama guru baru

9. Saya tau bahwa sofyan adalah siswa yang rajin di kelasku

10. Ali membaca pelajaran dan siswa yang lain mendengarkannya

gl aa
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Hal

: Mohon Ijin Riset

An. : Pratika Retno Nugraheni
NIM : 1403026111

Kepada Yth,
Kepala Sekolah MA Takhasus Al-Qur’an
di Kalibeber Wonosobo

Assalamu’alaikum Wr. Wb.
Diberitahukan dengan hormat dalam rangka penelitian skripsi, bersamaan ini kami
hadapkan mahasiswa:

Nama : Pratika Retno Nugraheni

NIM : 1403026111

Alamat : Wonosobo

Judul Skripsi . Problematika Siswa dalam Menerjemahkan Teks Bahasa

Indonesia ke Bahasa Arab di SMA “ Takhasus Al-Qur’an”
Kalibeber Wonosobo Tahun Ajaran 2017/2018

Pembimbing : 1. Mahfud Siddiq, Lc., M.A

2. Ahmad Maghfurin, MA. M.Ag
Bahwa mahasiswa tersebut membutuhkan data-data dengan tema/ judul skripsi yang
sedang disusunnya, dan oleh karena itu kami mohon diberi ijin pra riset selama
kurang lebih satu bulan, pada bulan 26 Maret sampai dengan 25 April 2018,
Demikian atas perhatian dan kerjasamanya disampaikan terimakasih.

Wassalamu'alaikum Wr. Wb
%
A 4

R A atah Syukur, M.Ag

Tembusan:
Dekan Fakultas Ilmu Tarbiyah Dan Keguruan UIN Walisongo Semarang (sebagai
laporan) '
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1. Mahfud Siddig, Lc., M.A.
2. Ahmad Maghfurin, MA. M.Ag
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Berdasarkan hasil pembahasan usulan judul penelitian di Jurusan PBA, maka
Fakultas Ilmu Tarbiyah dan Keguruan menyetujui judul skripsi mahasiswa:

Nama : Pratika Retno Nugraheni
NIM 1 1403026111
Judul . Problematika Siswa dalam Menterjemakan Teks Bahasa

Indonesia ke Bahasa Arab di SMA “Takhasus Al-Qur’an”
Kalibeber Wonosobo Tahun Pelajaran 2017/2018
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Dan menunjuk saudara :

1. Mahfud Siddiq, Lc, M.A., Sebagai Pembimbing I
2. Ahmad Maghfurin, MA. M.Ag, Sebagai pembimbing II
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2. Mahasiswa yang bersangkutan
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Jenjang © S.1 (Reguler)
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Pada tanggal 26 Maret sampai dengan 25 April 2018.
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Conducted by

Language Development Center

of State Islamic University (UIN) “Walisongo” Semarang

On May 31st, 2018

and achieved the following scores:

Listening Comprehension
Structure and Written Expression
Reading Comprehension
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Wawancara dengan Siswa kelas XI SMA Takhasus Al-Qur’an




Wawancara dengan Guru Bahasa Arab SMA Takhasus Al-
Qur’an
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